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Potwierdzenie i rozszerzenie aktu nadania
prawa magdeburskiego dla Orli (1643)

Przedstawiona ponizej edycja zrodlowa dotyczy potwierdzenia
i rozszerzenia w 1643 r. przez Janusza Radziwilla mlodszego przy-
wileju na prawo miejskie Orli. Miasto to stanowilo centrum admi-
nistracyjne radziwillowskich dobr orlanskich, ktore polozone byty
na potudnie od Bielska i znajdowaly sie w powiecie branskim
w ziemi bielskiej w wojewodztwie podlaskim.

Akt lokacyjny nadatl Orli Krzysztof II Radziwillt w roku1614 lub
1618. Nie mozna okresli¢ dokladnie datacji pierwszego przywileju,
ze wzgledu na rozbieznosci w zrodlach i brak zachowania orygi-
nalnego dokumentu. Wyedytowany ponizej tekst potwierdzenia
nadania prawa miejskiego wraz z jego rozszerzeniem wspomina, iz
pierwotnie akt zostal nadany w 1618 r.! W dziale XI Archiwum
Warszawskiego Radziwillow znajduje sie kopia obejmujaca jedynie
tres¢ pierwotnego nadania, ktéora wyznacza inng date powstania
dokumentu. Przywilej miat zosta¢ wydany w Orli w swieto Trzech
Kroliw 1614 r.2

Oryginalny dokument pierwotnego nadania praw miejskich nie
przetrwal do naszych czaséw, gdyz splonat w pozarze miasta.
Krzysztof Radziwill potwierdzit i rozszerzyl ten przywilej w 1634 r.
na prosbe mieszczan orlanskich. Odtworzyl jego tres¢ na podsta-
wie odpisu dokumentu, ktory wczesniej przepisano do ,ksiag
dwornych”. W 1643 r., ponownie na prosbe mieszczan orlanskich,
przywilej potwierdzil Janusz Radziwill (p6zniejszy hetman wielki

1 Nie podaje za to dnia ani miejsca nadania. Archiwum Warszawskie Radzi-
willéow [dalej: AR], dz. XI, sygn. 39, Archiwum Gléwne Akt Dawnych [dale;j:
AGAD], s. 11-14; dz. XXIII, teka 105, plik 1, s. 2-12.

2 AR, dz. XI, sygn. 37, AGAD, s. 22-24.
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litewski i wojewoda wilenski). Oprocz tego rozszerzyl go o nowe
prawa, ale i obowiazki.

Tekst niniejszej edycji zrodlowej zostal sporzadzony na podsta-
wie kopi dokumentu z 1643 r. Za podstawe wydania postuzyt akt
znajdujacy sie w Archiwum Gléwnym Akt Dawnych w Warszawie,
w XXIII dziale Archiwum Warszawskiego Radziwillow w tece 105,
pliku 1, na stronach 8-12 (rekopis 1). Tekst jest napisany odrecz-
nie na kartach o formacie zbliZzonym do A4. Nieznana jest doklad-
na data powstania tej kopi, ani to, kto jg sporzadzit.

W przypisach tekstowych beda podawane odmianki tekstowe
z dwoéch innych kopii niniejszego aktu. Pierwsza z nich znajduje
sie pod ta sama sygnatura, co edytowany tekst, lecz na stronach
2-7 (rekopis 2). Druga miesci sie w dziale XI Archiwum Warszaw-
skiego Radziwillow, pod sygnatura 39 na stronach 11-14 (rekopis
3). Kopie te roznia sie¢ miedzy soba przede wszystkim w zapisie
niektérych stow lub w ich kolejnosci, ale w rekopisie 3 sa takze
opuszczenia niektorych fragmentow tekstu lub pojedynczych wy-
razow. Rekopisy 2 i 3 zostaly sporzadzone na polecenia ksiecia
Radziwilla, niestety nie wiemy ktorego i w ktéorym roku. Autorem
odpisow byl nieznany nam blizej Tomasz Lotarowicz.

Oproécz wyzej wspomnianych kopii istnieja jeszcze inne, pézniej-
sze, ktore nie beda nas interesowac. Dwie z nich pochodza z 1799 r.
i zostaly sporzadzone na polecenie wladz pruskich3. Kopie czesci
omawianego dokumentu z 1643 r. sporzadzit tez w 1955 r. Jan
Glinka, wycinajac z niego jedynie fragment pierwotnego nadania
praw miejskich. Odpis ten powstal na podstawie wyzej omawia-
nych rekopisow 1-24. Zawiera on jednak liczne bledy, ktore naj-
prawdopodobniej za nim powtérzyla Halina Goworko w aneksie
swej pracy magisterskiejs.

Tekst wyedytowano wedlug w zasad instrukcji wydawniczej Ka-
zimierza Lepszego®. Pisownia i interpunkcja zostala w tekscie gtow-

3 Kamera Wojny i Domen, sygn. 3469, Archiwum Panstwowe w Bialymstoku,
k. 117-122v.

4 Teki Glinki, teka 290, Krajowy Osrodek Badan i Dokumentacji Zabytkéw
w Warszawie, s. 8-10.

5 Widac to po lekturze tekstu i po blednym zapisie bibliograficznym w przypi-
sie, gdzie autorka odwotuje sie do strony 1. H. Goworko, Orla i wto$é orlariska
w XVI-XVIII wieku, praca magisterska powstala pod kierunkiem doc. dr. hab.
S. Alexandrowicza, Bialystok 1982, mps.

6 K. Le pszy, Instrukcja wydawnicza dla zZrédet historycznych od XVI do potl.
XIX w., Warszawa 1957.
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nym zmodernizowana tak, by odpowiadala dzisiejszym standar-
dom. W zwigzku z tym, ze w teksScie XVII-wiecznym nie pojawiata
sie litera ,0”, zostala ona wstawiona w wyrazach, ktore dzi§ pisze
sie z uzyciem tej litery, np. w wyrazie ,ktory”. Wstawiano takze,
tam gdzie jest to wymagane, inne litery takie jak: ,z”, ,z”, ,§” 1 ,¢”.
Zdarzaly sie tez sytuacje, gdzie dwuznak ,dz” zamieniano na ,C”,
np. w stowie ,bydz” na ,by¢”. Samogloski ,i” i ,y”, a takze spolglto-
ske ,j” w tekScie modernizowano wedlug wskazowek instrukcji wy-
dawniczej, co tyczy sie takze innych niewymienionych tu liter.
W zrédle wiele wyrazow byto pisanych tacznie, np. ,wtem”. Podczas
edycji zostaly one rozlaczone. Zmodernizowano takze nazwy miej-
scowosci na dzisiejsze, np. zamiast ,Orle” jest ,Orla”. Dostosowano
rowniez do dzisiejszych standardow pisownie malych i duzych li-
ter. Wszystkie dopiski edytora w ponizszym tekscie zostaly umiesz-
czone w zawiasach kwadratowych i zapisane kursywa. Dotyczy to
m.in. dodawania liter w wyrazach, w ktérych ich ewidentnie bra-
kowato, np. forme ze zrédla ,rzemiesnikom” zmieniono na ,rze-
mies/llnikom”. W edycji pojawiaja sie takze skroty: J. K. M. — Jego
Krolewskiej Mosci, Ks. J. M. — Ksiecia Jego Mosci, W. Ks. — Wiel-
kiego Ksiestwa.

Archiwum Gléwne Akt Dawnych, Archiwum Warszawskie
Radziwittow, dz. XXIII, teka 105, plik 1, s. 8-12

Janusz Radziwilt Ksiaze na Birzach i Dubinkach, podkomorzy
W. Ks. Litewskiego, skamieniecki, kazimierskia, sejwenski, bystrzyc-
ki ect. starosta.

Oznajmuje temP listem moim, iz produkowali przede mna
mieszczanie moi orlanscyc przywilej sp. Ks. J. M., pana, ojca i do-
brodzieja mojegod im dany, proszac aby/mje go konfirmowal, ktory
od stowa do slowa tak sie w sobie ma:

Krzysztof Radziwill Ksiaze na Birzach i Dubinkach, wojewoda
wilenski, hetman wielki W. Ks. Litewskiego, mohylewski, sejwen-
ski, bystrzycki ect.f starosta.

aaRkps 2 i 3 kolejnosé: kazimierski, kamieniecki.
b Rkps 2 i 3: tym.

¢ Rkps 1 i 3: orlenscy; rkps 2: orlesci.

d Rkps 2 i 3: mego.

¢ Rkps 11 2: aby; rkps 3: abym.

f Rkps 3 brak skrétu ect.
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Czynie wiadomo?, iz mieszczanie moi orlanscy® straciwszy przez
ogien, ktorym miasteczko Orle ddo szczetuc bylo wygorzatod, przy-
wilej mo6j na fundowanie miasteczka i na wolnosci onym w roku
1618 dany suplikowali mi, aby inszy przywilej na to miejsce emogli
otrzymace. Jaf tedy shuszng ich prosbe uznawszyg, a kopiej hpierw-
szego przywilejut z ksiag dwornych zasiegnawszyi, kazalem jg tu
od stowa do stowa wpisac, ktéra tak sie ma w sobie:

In nomine Domini amen. Ja Krzysztof Radziwill Ksiaze na Bir-
zach i Dubinkach, hetman polny W. Ks. Litewskiego, sejwenski,
zyzmorski, bystrzycki, poszyrwinski starosta. Wszy/sjtkim wobec
terazniejszego i ina potem przyszlego wieku ludziom, ku wiecznej
pamieci wiadomo czynie, iz ja w majetnosci mej ojczystej w podla-
skim wojewodztwie, kw powieciek branskim lezacej!, Orla nazwanej,
funduje i zakladam miasteczko, pozwal/ajjac® w nim ludziom
wszelakiego stanu, tak chrzescijanom wszelakiego nabozenstwan,
jako i Zydom, [s. 8] kupcom, rzemies[llnikom, kramarzom, szynka-
rzom i jakiegozkolwiek poczciwegoe powotania i kondycyjej osobom
fundowac sie i rbudowac na placach dlar miejskiej osady® wymie-
rzonych, jako najochedozniej kosztem ich wlasnym, wedlug prze-
mozenia kazdego z nich. Upewniam zatems od siebie i od potom-
kow mycht, kazdego w temv miescie osiadajacegov, iz od daty tego
listu mego do dziesiatka lat od wszelakich powinnosci, platow,

a Rkps 2: wiadoma.

b Rkps 1 i 3 orlenscy; rkps 2: orlesci.

¢ Rkps 2: do szetu.

d-d Rkps 3 kolejnos¢: bylo wygorzato do szczetu.
e-e Rkps 2: mgli otrzymat.

f Rkps 2: ta.

¢ Rkps 1: uznujeszy; rkps 2 i 3: uznawszy.

h-h Rkps 2 kolejnos¢ i forma: przywiliu pierwszego.
i Rkps 2 i 3: zasiagszy.

i Rkps 3 brak: na potem.

k-k Rkps 2 brak: w powiecie.

I Rkps 2: liezace;j.

m Rkps 3: pozwalajac.

n Rkps 2: nabozestwa.

o Rkps 2: poczsciwego.

p Rkps 2 brak: dla.

r Rkps 3 kolejnosé: budowac dla miejskiej osady na placach.
s Rkps 2 1 3: zatym.

t Rkps 2 i 3: moich.

uRkps 211 3: tym.

w Rkps 2: osiadacego.
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kapszczyzna, handléw, targow, jarmarkow wolnosci zazywac be-
dzie, dla temP pretszego tego miasteczka zapomozenia. A dla lep-
szegoc rzadu ma by¢ zawzdy z ramienia mego przez urzednika or-
lanskiego z wiadomoscia moja, z posrzodku mieszczan czlowiek
uczciwy, rofzjsadnyd, w staniec i w postepkach nienaganiony, do-
brze osiadly wojtem obrany. A do niego dla ro/z/sadzeniaf espraw
i krzywdg potocznych oséb szesc, takze cnotliwych, nienaganionych
tawnikami, a pisarz jeden, ktorzy przysiege, wedla roty miast mag-
deburskichh, mnie albo potomkom moim i miastu wszy/s/tkiemu!
uczyniwszy, z wiadomosciaj urzednika mego, maja powazne i krwa-
wek sprawy sadzi¢ i odprawowac. Winy na przestepnych i swawol-
nych mnie nalezace zostawiwszy! sub censura urzednika mego iu-
xta quantitutem excessu. Targi w pomienionymm miasteczku moim
Orli pewnego dnia, to jest we Srzode, w rynku przy ratuszur °przez
osoby wszelakie, tak w miasteczku mieszkajace, jako i przyjezdne
kupce, kramarze, Szfkjoty, Zydy i insze tym podobne ludzie dobro-
wolne, krom przenagabania wszelkiego jadnego odprawowane byc¢
majae. A jarmark z dawna zwykly o Ssw. Semenie, wedle starego
kalendarza? z zwykla powinnoscig z oddawaniem targowego, lok-
ciowego, funtowego i gar/njcowego i kwartowego. Czego wszy/s/tkie-
gopr, aby sprawiedliwie mierzono wéjt ma dogladaé¢, a z przestep-
nych wina dworowi mojemur miara takowasz po wyjSciu wolnosci
ma by¢ sprawiedliwa, jako w miescie [s. 9] krolewskim Bielsku, a nie

a Rkps 3: kapczyzn.

b Rkps 21 3: tym.

¢ Rkps 2: liepszego.

d Rkps 2: rozsadny

e Rkps 2: w stawie; rkps 3: wlasnie.

f Rkps 3: rozsadzenia.

¢g Rkps 2 i 3 kolejnosé: krzywd i spraw.

h Rkps 1-3: maydeburskich.

i Rkps 2 i 3: wszystkiemu.

I W rkps 2 po tym wyrazie jest litera ,,u”.

k W rkps 2 slowo ,krwawe” zostalo skreslone, a nad nim ponownie napisano
SKkrwawe”.

I'W rkps 3 po tym wyrazie jest ,brac”.

m Rkps 2: pomionym.

n Rkps 3 po tym wyrazie jest ,bydz maig”.

oo Rkps 3 brak tego fragmentu.

7 Chodzi tu najprawdopodobniej o §w. Symeona Stupnika Starszego, ktoéry
byl patronem prawoslawnej parafii orlanskiej. Wspomnienie Swietego przypada
1/14 1X.

r Rkps 2 i 3: wszystkiego.

r Rkps 2: moiego.
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insza. Karczmy piwne, miodowe, gorzalczane od kap[sz/czyzny=
wolne, az po wyjSciu wolnosci® powinni bedac kap/szjczyznec placié¢
arendarzowi podlug ustawy. Powinnos¢ pomienionych mieszczan
moich po wyjsciu lat dziesieciu ode mnie onym kondonowanych
takowa ma by¢: z placu jednego kazdy z nich powinien bedzie pta-
ci¢ po groszy dziesieciu dpolskich w rynku; a w ulicach po groszy
szeSciu polskich; z ogroda po groszy szesciu polskich; z morga
jednego po groszy szesSciu polskich; z rél, ktorzy mieszczanie uzy-
wac beda, z wloki po zlotych dziesieciud, a z pétwidéka po zlotych
pieciu et sic per consequens. A to zarazem maja poczac z rol czynsz
pomieniony placi¢, dla tej przyczyny izem im kazal rozmierzyc
grunt mo6j wlasny gotowye, dobrze uprawiony, z ktérego zarazem
po zdjeciu pozytkow kazdy ptaci¢ ex nunc powinien bedzie. Do tego
tlok cztery do zniwa w rok powinni beda odprawowac, a to az po
wyjsciu wolnosci wszyscy maja pocza¢ shuzyé. Do naprawieniaf
groble i stawu czasu gwaltu powinni beda, zarazem wszyscy in
genere obywatele miejscy wychodzi¢ z czym rozkaza, tak pod wol-
noscia, jako i po wolnosci. Do podwod, ani porywczychs8, ani dale-
kich, nie maja by¢ mieszczanie pociaganeg, ale od nich beda cale
wolni. Budowaniem swoim wolno bedzie, jako kto chce szafowac,
z taz powinnoscia i platem, tylko za wiadomoscia i za pismem
urzedowym, budowania jednak nie ruszajac. Zbywszy budowania
wolno odejs¢ albo zosta¢ w miescie i na wsi, na mniejszejk i na
wiekszejt konditiej.

Po smierci bezpotemnego mieszczanina, dom i majetnos¢ jego
na bliskich krewnych ma spadad iure de volutorio z powinnoscia
na pana, a gdzieby ich nie bylo iure caduco na pana. Stodownie,
browary, winnice [s. 10] kazdy moze mie¢ mieszczanin wedlug
przemozenia, alek na ustroniul, aby kominy warowane byly. Z kto-

a Rkps 3: kapszczyzny.

b Rkps 2 ,wolnosci” napisane nad wyrazem ,powinni”.
¢ Rkps 3: kapszczyzne.

d Rkps 3 brak tego fragmentu.

¢ Rkps 2 nad ,do” napisane ,gotowy”.
f Rkps 3: naprawowania.

8 W znaczeniu — bliskich, dorywczych.
¢ Rkps 3: pociagani.

h Rkps 3: naymniejszey.

i Rkps 2 i 3: naywiekszey.

i Rkps 2: spudac.

k Rkps 3 po stowie ,ale” dodano ,az”.
I Rkps 2: ustroni; rkps 3: ustronia.
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rych browaréw, winnic pokocielszczyzny od kazdego urobienia pi-
wa, miodu, gorzalki powinni beda dawaé¢ po groszy trzy polskich
po wyjsciu wolnosci.

Do gaszenia ognia, ktorego Boze uchowaj, powinni beda miec
pod ratuszem hakowa dziesie¢ z zelazembP okowanych, a przy do-
miech powinni beda mie¢ drabiny, wiadro, albo wode w beczce.

Ratusz w poisrzodkuc rynku swemd sumptem mieszczanie zbu-
duja, a prowent jakikolwiek z niego podjdzie z kramow, fz jateke,
z kletekf i¢ z wagi miastu daruje, ha oni got na poprawke ratusza
i na ozdobe miasta obracac i z niego sie wylicza¢ powinni beda.

Na koniec, gdy obacze, ze sie za ta moja fundatia budowac
i w dobrzym rzadzie pomnazac beda, tedy onych wiekszemii wolno-
Sciami i prawem magdeburskimi, wedla przyktadéw miast J. K. M.
przyleglych, obdarowac obiecuje. Na to wszy/s/tkok dla upewnienia
kazdego!, ktorzy tam mieszkac i budowac sie maja, te moja funda-
tia pomienionym mieszczanom moim pod tam moja pieczecia i z pod-
pisem reki mejn. Pisan w Wilnie dnia 17 octobra roku panskiegoe
1634. Radziwill wojewoda wilenski, hetman wielki W. Ks. Litew-
skiego.

Stosujac sie tedy do woli §p. Ks. J. M. pana, ojca, dobrodzieja
mego, ten przywilej in toto zachowuje, a zyczac, aby miasteczko
w pjako wp najlepszym porzadku pomnozenie bralo, to jeszcze przy-
daje:

Acz wedlug przywileju mialy by sie targi odprawowac we Srzo-
de, jednak zwyczaju terazniejszego na ten czas nie odmieniajac,

a Rkps 3 brak tego stowa.

b Rkps 1: zielazem.

¢ Rkps 3: posrzodku.

d Rkps 21 3: swym.

e Rkps 2: jate.

f Rkps 3 kolejnosé: z kletek, z jatek.

¢ Rkps 3 brak ,i".

h-h Rkps 2 stowa ,a oni go” napisane nad wyrazami ,daruie na poprawke”.
Rkps 3 brak tych sltow.

i Rkps 3: wiecznemi.

i Rkps 1-3: maydeburskim.

k Rkps 3: wszystko.

1 Rkps 2 stowo ,kazdego” wpisane nad ,ktorzy”.

m Rkps 3 brak tego stowa.

n Rkps 3: moyei.

o Rkps 2 i 3 brak tego stowa.

P Rkps 2 i 3 kolejnosé: w iako.
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pozwalam, aby do dalszej mojej woli2 w niedziele odprawowane
byly, toP tylko warujac, zeby nie targowali nic, az sie nabozenistwa
we zborze i w cerkwi odprawia, na co osobliwe [s. 11] hasto bedzie
dzwonienie. A Zeby tak dla ozdoby, jako i obrony miasta porzadek
byl tym lepszy, daje im choragiew, a oni dziesiatki miedzy sobag
postanowic i dziesiatniki obrac¢. Rynsztuneke przy tym sprawic¢ so-
bie maja, to jest: dziesiatnicyd halabarty albo dardy?, a mieszcza-
nie wszyscy, zadnego domu nie wyjmujac, muszkiety. A Zydzi tez
parobkéw stawia¢ do popisue powinni, ktéry popis co rok raz od-
prawowac sie ma we wtorek Swiateczny wedlug starego kalenda-
rza, na ktory kazdy z domu stangaé powinien pod wing kop czte-
rech na dwor, w czemf od daty tego przywileju za rok sporzadzics
sie maja. A ze dotad pieczeci nie mieli, tedy im daje orla czarnego
w czerwonym polu, w prawej nodze topor trzymajacego, jako weh
sSrzodku tego przywileju jest wyrazony!0. Postanawiam i to, aby
parkan wkotlo miasta oprawowali, ai na czyim placu bylaby dziura,
winy kope zaptaci¢ i tydzien w turmie miejskiej siedzife/¢i. Pod tez
wszystkie powinnosci ulice nowak osadne, skoro im wyjda! swobo-
dym, podpadac¢ beda. Co wszystko dla lepszej pewnosci reka moja
podpisawszy, piecze¢ przylozy¢ kazatem. Dan w Zabludowie dnia
13 maja roku 1643.
Janusz Radziwill» [s. 12]

a Rkps 2 kolejnos¢: woli moiey.

b Rkps 3 brak tego stowa.

¢ Rkps 3: rysztunek.

d Rkps 3: dziesiatniki.

¢ Rkps 2: popisow.

fRkps 2 i 3: czym.

¢ Rkps 2: sporzadziczy.

h Rkps 3: wey.

i Rkps 3 zamiast ,a” jest ,y”.

9 Darda — bron drzewcowa, rodzaj piki.

10 W oryginale przywileju byla odbita piecze¢. W kopi bedacej podstawa wy-
dania jest zaznaczone miejsce, gdzie ta piecze¢ pierwotnie si¢ znajdowata. Zazna-
czono ja jako okreg w gornej czesci s. 10, wysrodkowany, zaczynajacy sie w 4,
a konczacy w 9 wierszu. W Srodku jest napis Locus Sigilli, czyli ,w miejsce piecze-
ci”. Rkps 2 i 3 pozbawione sa tego elementu.

i Rkps 2 i 3: siedziec.

k Rkps 2 i 3: nowo.

1 Rkps 1-3: wynida.

m Rkps 2 i 3: stobody.

n Obok podpisu Janusza Radziwilla znajduje sie maly okreg z napisem Locus
Sigilli, gdzie pierwotnie znajdowala sie piecze¢ ksiecia.



